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30.05 09.06 19.06 29.06 09.07 19.07. 18.08 28.08 07.09 17.09
Vila Tip - - - . - 29.07 - . - .

09.06 19.06 29.06 09.07 19.07 08.08 28.08 07.09 17.09 27.09

. 1/2 Std 105* 165* 355 430 490 540 515 205* 175* 115*

m 1/3 Std 95* 140* 375 465 515 570 545 175* 150* 100*

Alkis 1/4 Std 85%* 120* 415 505 560 620 590 145* 120* 85%*

TV,AC 1/4 App 90* 125%* 435 520 580 645 615 150% 125% 90*
Klima/AC 5€ 5€ 5€ 5€ 5€ 5€ 5€ 5€ 5€ 5€

. 1/2 Std 100* 155* 325 375 430 480 450 195* 170* 110*

Vila Alexandros ™ 1/4por | 8o+ | 120% | / / / /| 160 | 130% | 85

20m 1/5 Dpl 75% 105* 470 620 710 800 770 150* 115%* 80*

TV,AC 1/6 Dpl 70%* 95% 500 660 755 850 820 140* 105* 70%*
Klima/AC 7€ 7€ 7€ 7€ 7€ 7€ 7€ 7€ 7€ 7€

Vila Eva 1/3 Std 85%* 120* 305 375 440 485 465 155% 125%* 85%*

150 m 1/4 Std 75% 110* 335 425 490 545 515 135%* 110%* 75%
TV,AC Klima/AC 4€ 4€ 4€ 4€ 4€ 4€ 4€ 4€ 4€ 4€

Vila Antonia 1/2 Std 100* 155* 325 375 435 470 445 190* 165* 110*

40 m 1/3 Std 90* 130* 350 420 470 515 490 165* 140* 90*
TV,AC Klima/AC 5€ 5€ 5€ 5€ 5€ 5€ 5€ s5€ s5€ s5€

Vila Andjela 1/2 Std 100* 150%* 335 395 450 495 455 190* 160* 105*

40m 1/3 Std 90* 130* 350 430 475 525 495 165* 135% 90*

TV AC* 1/4 Std 80* 110* 375 460 510 570 525 145* 115%* 80*

> Klima/AC UKklj. ULlj. UKklj. Uklj. UK. Uklj. UK. Uklj. UK. UKklj.

Vila Maria 1/2 Std 95% | 140* | 300 365 425 465 445 | 180* | 145* | 100*

Despina 1/3 Std 85* | 120* | 315 385 445 495 470 | 155* | 130* = 85*

40 m 1/3 App 90* 125* 345 420 480 535 505 160* 135%* 90*
AT Klima/AC 5€ 5€ 5€ 5€ 5€ 5€ 5€ 5€ 5€ 5€

1/2 Std 95%* 135% 280 340 400 440 415 175* 145%* 100*

Vila Evgenia 1/3 Std 85%* 115%* 305 375 435 485 460 150* 130%* 85*

250m 1/4 Std 75% 100* 350 430 495 550 520 130* 105* 75%

TV AC* 1/4 App 75% 110* 415 505 580 635 605 140* 115%* 80*

’ 1/4 Dpl 80* 115%* 445 550 640 695 660 150* 120* 85%*

Klima/AC UKklj. Uklj. Uklj. UKklj. Uklj. UKklj. Uklj. UKklj. Uklj. Uklj.

Vila Ksenia 1/4 Dpl 80* 110* 415 535 625 680 645 150* 120* 85%*

40 m 1/5 Dpl 70% | 100* | 440 565 665 725 685 | 140* | 105* | 75%
TV,AC Klima/AC 5€ 5€ 5€ s5€ 5€ s5€ 5€ s5€ 5€ s5€

Vila Mari 1/2 Std 105* 155% 335 415 470 520 495 190* 165%* 110*

30m 1/3 Std 90* 135* 360 440 495 550 520 165* 135%* 90*

TV ACH 1/4 Std 80* 115% 395 485 545 600 580 145% 115% 80*

’ Klima/AC UKj. UKlj. UKlj. UKj. UKlj. UKj. UKlj. UKj. UKlj. UKklj.

Vila Afroditi 1/2 Std 105* 150* 315 390 445 495 470 200* 170%* 120%*

TV, AC* 1/2StdSV 110* 160* 335 410 470 530 500 210* 175% 125%

v Parali 1/3 Std 100* 135* 360 445 495 565 530 180* 150* 105*

Klima/AC UK. UK. UK. UK. UK. UK. UK. UKklj. UK. UKklj.
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http://hellenatravel.rs/nea-vrasna

Cene u SEZONI su izrazene po najmu studija/apartmana (devizni deo u €)
*Cene oznacene zvezdicom * su cene paket aranzmana u VANSEZONI (uracunat smestaj i autobuski prevoz iz NiSa, bez teritorijalne
doplate za prevoz) po osobi.*
Teritorijalna doplata za autobuski prevoz severno od Ni$a se nalazi u tabeli autobuskog prevoza.
U smenama sa zvezdicom *, u slu¢aju sopstvenog prevoza cena paket aranzmana se umanjuje za 25€ po osobi.
U cenu nije uraunata boraviSna taksa 0,5eur dnevno po smestajnoj jedinici koja se pla¢a u agenciji.
Polazak grupe autobuskim prevozom je dan ranije u odnosu na datum pocetka smene iz tabele.
Cene su izrazene u eurima, a plaéanje se vrsi iskljuéivo u dinarskoj protivvrednosti po srednjem kursu Narodne banke Srbije na
dan uplate.
Popusti:
Za gotovinske uplate celokupnog iznosa prilikom rezervacije do 01. februara odobrava se popust od 15%
Za gotovinske uplate celokupnog iznosa prilikom rezervacije do 01. marta odobrava se popust od 10%
Za gotovinske uplate celokupnog iznosa prilikom rezervacije do 01. maja odobrava se popust od 5%

Za uplate avansa od 50% od ukupne cene aranzmana prilikom sklapanja ugovora, a ostatka iznosa do 01. maja, odobrava se popust od 10% za
ugovorene aranzmane do 01. februara

Za uplate avansa od 50% od ukupne cene aranzmana prilikom sklapanja ugovora, a ostatka iznosa do 01. maja, odobrava se popust od 5% za
ugovorene aranzmane od 01. februara do 01. Marta

Uslovi placanja:

Sve cene u tabelama date su u eurima, a plative su isklju¢ivo u dinarskoj protivvrednosti po srednjem kursu
Narodne banke Srbije na dan uplate. Cena aranzmana garantovana je samo za uplaéeni deo ukupne sume, ostatak
je podlozan promeni u slucaju oscilacije kursa.

- FIRST MINUTE ponude se ne mogu placati ¢ekovima gradana.

— 30% prilikom prijavljivanja, ostatak najkasnije 20 dana pre datuma polaska na put. Ukoliko stranke ne izvrSe uplatu
preostalog iznosa do pune cene aranzmana u predvidenom roku, smatra se da su odustali od kori$¢enja aranzmana
i da je rezervacija otkazana.

— Cekovima gradjana: 30% akontacija, ostatak u ratama do 15.12.2022. uz uvecanje od 2% po mesecu na ukupan
iznos ostatka duga za rate koje pocinju posle polaska na put (naknada za obradu ¢ekova). Cekovi se deponuju
najkasnije 20 dana pred polazak na put.

— Administrativna zabrana: 30% akontacija, ostatak do 15.12.2022. uz uvecanje od 2% po mesecu na ukupan iznos
ostatka duga za rate koje pocinju posle polaska na put (naknada za obradu administrativne zabrane).
Administrativna zabrana mora biti overena i predata najkasnije 20 dana pre poslaska na put.

Organizator zadrzava pravo da vrsi selekciju pravnih lica ¢ija ReSenja o administrativnoj zabrani prihvata.

— Sve cene su izrazene u eurima, a plaéanje se vrsi iskljucivo u dinarskoj protivvrednosti po srednjem kursu Narodne
banke Srbije na dan uplate po Zakonu o trgovini ("SI. glasnik RS", br. 52/2019 Clan 35 stav 16 t&. 1)

- U sluéaju poremacaja na trzistu roba i usluga, ili monetarnom trzistu ili nedovoljnog broja prijavljenih putnika,
organizator putovanja zadrzava pravo na korekciju cena na neplaceni deo aranzmana. Za uplaceni deo aranZzmana
cena ostaje nepromenjena.

U cenu aranZmana je uracunato: - Vanlinijski prevoz autobusom sa polaskom iz NiSa (audio, video
opremljenosti, prose¢ne udobnosti, bez obuhvaéenih usluga pica, hrane i dr. tokom putovanja) na izabranoj relaciji
u smenama VANSEZONE (oznalene zvezdicom). Uvecanje za polaske iz drugih mesta (severno od Nisa) u
VANSEZONI navedeno je u tabeli autobuskog prevoza. U smenama SEZONE cena autobuskog prevoza nije
uklju¢ena u cenu aranzmana. Cene autobuskog prevoza po osobi u SEZONI nalaze se u tabeli autobuskog prevoza.
- Smestaj u izabranom objektu (po programu) - Organizacija i vodstvo puta.

U cenu aranzmana nije uracunato: boraviSna taksa 0,5eur dnevno po smestajnoj jedinici -plac¢a se u agenciji,
prevoz autobusima turisticke klase (TV, klima, DVD...) po cenovniku iz tabele u smenama SEZONE (bez zvezdice),
medunarodno zdravstveno putno osiguranje putnika (Polisa zdravstvenog putnog osiguranja je neophodna u
zavisnosti od propisa zemalja krajnje destinacije i zemalja u tranzitu), osiguranje od otkaza aranzmana i osiguranje
prtljaga, odrzavanje higijene smestajnih jedinica tokom boravka kao i sredstva za higijenu, hrana, dodatne usluge
(izbor sprata ili sedista u autobusu) kao i programom nenavedene usluge, individualni i ostali troskovi putnika.
Uslovi za decu do 10 godina - VANSEZONA:

—Jedno dete do 10 god. u krevetu sa roditeljima (dve punoplatezne osobe) — besplatno u slucaju sopstvenog
prevoza. U slucaju autobuskog prevoza pla¢a samo punu cenu autobuske karte. - Jedno dete do 10 god. sa jednim
roditeljem (jedna osoba) plaé¢a punu cenu aranzmana.

- Dvoje dece do 10 godina u zajednickom lezaju, placaju cenu jedne odrasle osobe za smestaj dok se za jedno dete
u slucaju autobuskog prevoza placa puna cena autobuske karte po ceni iz tabele.

Dvoje dece do 10 godina placaju 70% od cene za odrasle i imaju sopstveni lezaj i sediste u autobusu.




- Za koris¢enje 1/2 kao 1/1 u slucaju autobuskog prevoza, placda se cena smestaja za 2 osobe i prevoz za jednu
osobu.

Uslovi za decu do 10 godina — SEZONA:

- Jedno dete, do 10 godina u krevetu sa roditeljima (dve punoplatezne osobe) — besplatno. - Jedno dete do 10
godina sa jednim roditeljem (jedna osoba) pla¢a punu cenu aranzmana.

- Dva deteta se tretiraju kao jedna odrasla osoba u slucaju najma apartmana bez prevoza. U slucaju aranzmana sa
autobuskim prevozom za svako dete (bez obzira na uzrast) se plaéa cena autobuske karte.

- Za koriscenje 1/2 kao 1/1 plaéa se puna cena smestaja (za 2 osobe).

- Troskovi promene ve¢ potvdenih rezevacija su 10 eura po rezervaciji. Promena datuma putovanja, kao i promena
vile, rauna se kao otkaz putovanja.

- Maloletna lica, ukoliko putuju bez roditelja, moraju imati saglasnost oba roditelja a koje glasi na punoletno lice sa
kojim putuje. To punoletno lice ne moze biti iz agencije. Za izlazak iz drzave svim maloletnim licima neophodna je
saglasnost oba roditelja — staratelja (ili roditelja — staratelja koji ne putuje sa maloletnim detetom), da pomenuto lice
moze samostalno predi granicu ili sa punoletnim pratiocem. Saglasnost mora biti overena u sudu ili opstini.

- Putnici su duzni da se informiSu o pravima i obavezama putnika u carinskom postupku za prelazag granice. Prava i
obaveze putnika u carinskom postupku reguliSe vise propisa, od kojih su najvazniji: carinski zakon, zakon o
spoljnotrgovinskom poslovanju, zakon o deviznom poslovanju, odluka o uslovima za li¢ne i fizicke prenose sredstava
placanja u inostranstvu i iz inostranstva.

- Oznaka kategorije vile/hotela u programu putovanja je zvani¢no utvrdena i vazeca na dan zakljuenja
ugovora izmedu organizatora putovanja i ino partnera, te eventualne naknadne promene koje organizatoru
putovanja nisu poznate ne mogu biti relevantne.

- Organizator putovanja ne garantuje spratnost, pogled, broj apartmana ili sobe, sediSte u autobusu ili avionu,
ukoliko to nije predvideno i uplaceno prema cenovniku kao moguénost dodatne usluge i doplate.

Deca od 0 do Cena karte u Uvecanje za Legenda: AC* -
Odrasli 9,99 god. jednom prevoz u Koridcenje
TABELA AUTOBUSKOG PREVOZA *imaju sediste* pravcu smenama sa* | klima uredaja je
Novi Sad 70 eura 60 eura 55 eura 20 eura uracunato u
Beograd 60 eura 50 eura 45 eura 10 eura ci”ﬁ.??’??; AC
Kolari, V. Plana, Batogina, Jagodina, Cuprija, Pojate 60 eura 50 eura 45 eura 10 eura -klin?alsucridjza
Aleksinac, Ni§, Leskovac, Vranje 50 eura 40 eura 35eura / nije uraéunato u
Cene transfera i autobuskog prevoza po programu: GRCKA IZ VASEG MESTA cenu najma;
Sabac, Valjevo, Subotica, Sombor, Apatin, Zrenjanin, Klima/AC -
Kikinda, UZice, Pozega, Cadak, Kraljevo, Kragujevac, 85 eura 75 eura 70 eura 25 eura cena koriscenja
Trstenik, Krusevac, Bor, Zajecar Klima uredaja
Polazak grupe je dan ranije u odnosu na datum poéetka smene, iz tabele. E:ﬁjana po
U smenama sa *, u slu¢aju sopstvenog prevoza cena se umanjuje za 25 eura. koriscenja.

Pla¢anje se vrsi na destinaciji u skladu sa pravilima vlasnika vile (moguce kori¢enje po danu ili odreden broj vezanih dana u zavisnosti od pravila viasnika vile),
Ukoliko je tabeli sa cenama smestaja naznaceno ,UKIj.“ kod klima uredaja —klima uredaj se koristi bez naknade/besplatno i daljinski upravija¢ se nalazi u smestajnoj
jedinici, SV - direktan ili boéni pogled na more; SP — spusteno prizemlje (4-5 ili viSe stepenika ispod nivoa zemlje), PR — prizemlje (u ravni sa zemljom), VPR - visoko
prizemlje (malo izdignuto prizemlje — od 2-10 stepenica), PAPP-poluapartman gde su svi lezajevi u jednoj prostoriji dok je kuhinja izdvojena, Vila (kao smestajna
jedinica) - Smestajna jedinica tipa “vila” oznacava smestajnu jedinicu gde je u zakupu ceo smestajni objekat odnosno cela ku¢a. Ovakav objekat koriste i u njega ulaze
samo putnici koji su uplatili aranzman (objekat ne koriste drugi turisti),1/2 Std — Dvokrevetni studio; 1/2 SV - sea view/pogled na more; 1/2+1 Std — Dvokrevetni studio
sa pomo¢nim (metalnim, sofom na razvlagenje, dvosedom na razvlagenje i sl.) krevetom; 1/2+K App — dvokrevetni apartman sa kau¢em na razvlaCenje; 1/2 App -
Dvokrevetni apartman sa izdvojenom kuhinjom; 1/2 Papp — Dvokrevetni poluapartman (sastoji se od kuhinjskog i spavaceg dela, u kome su dva kreveta, gde su
prostorije spojene hodnikom i nisu razdvojene vratima); 1/3 Std — Trokrevetni studio; 1/3 SV — sea view/pogled na more; 1/3 Papp — Trokrevetni poluapartman (sastoji
se od kuhinjskog i spavaceg dela, u kome su tri kreveta ili jedan fancuski krevet i jedan singl krevet, gde su prostorije spojene hodnikom i nisu razdvojene vratima); 1/3
App — Trokrevetni apartman; 1/3+1 App — Trokrevetni apartman sa pomo¢nim (metalnim manjih dimenzija i manje visine od standardnog) krevetom, fotelja na
razvlaéenje ili drugi o pomoénog leZaja koji se preklapa i sklanja u stranu kada se ne koristi; 1/4 App — Cetvorokrevetni apartman (gde su dva standardna leZaja ili
jedan francuski razli¢itih dimenzija, dok dva lezajna mesta mogu biti dva single kreveta razlicite visine, Sirine i duzine ali standardnih dimenzija ili trosed na razvlaéenje
¢ijim razvla¢enjem se dobija francuski lezaj dimenzija ili krevet na sprat); 1/4 SV - sea view/pogled na more (gde su dva standardna lezaja ili jedan francuski razli¢itih
dimenzija, dok dva lezajna mesta mogu biti dva single kreveta razlicite visine, Sirine i duzine ali standardnih dimenzija ili trosed na razviacenje Cijim razvlacenjem se
dobija francuski lezaj dimenzija ili krevet na sprat); 1/4 Duplex — Cetvorokrevetni apartman sa dve odvojene spavaée sobe i odvojenom kuhinjom; 1/4 PDuplex —
Cetvorokrevetni apartman sa dve odvojene spavace sobe i odvojenom kuhinjom u prizemlju; 1/5 App — Petokrevetni apartman; 1/5 SV — sea view/pogled na more; 1/5
Duplex — Petokrevetni apartman sa dve odvojene spavace sobe i odvojenom kuhinjom; 1/5+1 Duplex — Petokrevetni apartman sa pomoénim krevetom (metalnim) sa
dve odvojene spavace sobe i odvojenom kuhinjom; 1/5 PDuplex — Petokrevetni apartman sa dve odvojene spavace sobe i odvojenom kuhinjom u prizemlju; 1/6
PDuplex — Sestokrevetni apartman sa dve odvojene spavace sobe i odvojenom kuhinjom u prizemlju; 1/4 mezoneta (Mznt) — &etvorokrevetni apartman sa odvojenom
galerijom (bez vrata) sa 1 ili vi$e lezajeva; 1/6 Duplex-Sestokrevetni dupleks; 1/7 Duplex-Sedmokrevetni dupleks; 1/8 Duplex-Osmokrevetni dupleks; U
1/3,1/4,1/5,1/6,1/7,1/8 std,app,dpl,mznt postoje 2 single lezaja (ili standardni francuski ili francuski po grékim strandardima), dok ostali mogu biti trosed na razvlacenje
za dve osobe, kreveti na sprat, fioka lezaj, dvosed na rasklapanje, lezajevi sa metalnom konstrukcijom drugacijih dimenzija ukoliko je to naznaceno u opisu smestajnog
objekta. Drugadiji leZajevi od standardnih, ukoliko nije nazna¢eno u opisu smestajnog objekta, se oznacavaju oznakama +1, +2, +3, +K.



USLOVI I PROGRAM PUTOVANJA:

Sastanak putnika koji putuju autobuskim prevozom na mestu polaska je dan ranije u odnosu na datum pocetka smene iz tabele. Nocna voZnja sa kraéim usputnim
odmorima.

1. dan - 10. dan: Nea Vrasna/Asprovalta/Stavros — dolazak, smestaj, boravak na bazi izabrane usluge, no¢enje.

11. dan: Stavros/Asprovalta/Nea Vrasna - napustanje objekta u 9h, polazak autobusa u popodnevnim, ve€ernjim ¢asovima. Voznja sa kra¢im usputnim odmorima.
12. dan: Ni§/Beograd/Novi Sad — Dolazak na mesto polaska. Kraj usluga.

Program GRCKA 1Z VASEG MESTA obuhvata transfer mini busom, kombijem ili putni¢kim automobilom iz mesta putnika (mesta iz tabele autobuskog prevoza) do
lokacije gde grupu preuzima autobus i dalji transfer do odabrane destinacije uz jedno ili dva presedanja. Transferi do i od Novog Sada/Beograda/NiSa/mesta iz tabele
autobuskog prevoza mogu biti realizovani mini-busom, kombijem ili putnickim automobilom. Za organizaciju transfera do i od Novog Sada/Beograda/NiSa/mesta iz
tabele autobuskog prevoza ili do lokacije gde grupu preuzima autobus, minimalan broj putnika za realizaciju transfera je 5 putnika. Moguce je prikljucenje putnika
ispred svih motela na magistralnom putu Beograd — Ni§ — Skoplje.

Polazak autobuskog prevoza je dan pre poCetka aranzmana iz tabele. Tatno vreme polaska obavezno proveriti u agenciji dan pre polaska.

Agencija pravi raspored sedenja uzimajuci ravnopravno u obzir: starost putnika (stara lica ili porodice sa decom), posebne potrebe putnika, uplatu rezervacije sedista,
kao i vreme uplate aranzmana. Ukoliko putnici imaju Zelju da odaberu sediste ili spratnost u autobusu, to je moguée uz doplatu od 20 eura po osobi. Takvi zahtevi se
podnose i uplacuju iskljuivo prilikom prijave za aranzman i imaju prednost u odnosu da redosled prijave. Ukoliko putnici za odabir sedista/spratnosti autobusa ne
uplate doplatu prilikom ugovaranja aranzmana, Organizator putovanja ¢e putnicima odrediti bilo koje sediste i sprat u autobusu, bez obzira na eventualno usmeno date
napomene. Naknadne izmene nisu moguce. Putnik ¢e prihvatiti sediSte koje mu agencija dodeli. Izbor sedista moZe podrazumevati: Zeljeno sediste za stolom u
dvospratnom autobusu (minimalan broj putnika za zahtev: 2 ili 4) gde jedan je jedan putnik okrenut u pravcu voznje, a drugi suprotno donosno preko puta drugog
putnika), Zeljeno sediste bilo gde na donjoj platformi autobusa ukoliko se prevoz vrsi dvospratnim autobusom (minimalan broj putnika za zahtev: 2), zeljeno sediste na
gornjoj platformi autobusa ukoliko se prevoz vrsi dvospratnim autobusom (minimalan broj putnika za zahtev: 2), zeljeno sediSte na gornjoj platformi za stolom autobusa
ukoliko se prevoz vrSi dvospratnim autobusom (minimalan broj putnika za zahtev: 2 ili 4), zeljeno sediSte u prvom redu dvospratnog autobusa na gornjoj platformi
(minimalan broj putnika za zahtev: 2 ili 4), Zeljeno sediste u prvom redu bez obzira na tip autobusa (minimalan broj putnika za zahtev: 2 ili 4), Zeljeno sediSte u prvom
redu kod drugih vrata autobusa bez obzira na tip autobusa (minimalan broj putnika za zahtev: 2), Zeljeno sediste na donjoj platformi u zadnjem redu autobusa ukoliko
se prevoz vrsi dvospratnim autobusom (minimalan broj putnika za zahtev: 2), Zeljeno sediste u zadnjem redu na gornjoj platformi autobusa ukoliko se prevoz vrSi
dvospratnim autobusom (minimalan broj putnika za zahtev: 2). lako je sediste ugovoreno i naplaceno, postoje situacije u kojima Organizator ne¢e biti u moguénosti da
pruzi ugovorenu uslugu za $ta nece odgovarati vie od povracaja iznosa upla¢enog za izbor odredenog sedista. Situacije kada Organizator nije u mogucnosti da pruzi
ugovorenu uslugu su sledece: Ukoliko u jednom ili oba pravca tip autobusa kojim ¢e se vrSiti prevoz putnika nema odgovarajuci tip sedista. Organizator se obavezuje
da ¢e putniku izvrSiti povracaj celokupnog upla¢enog iznosa koji se odnosi na izbor sedista bez obzira da li je usluga (nije) pruzena samo u jednom pravcu; Ukoliko u
autobusu (u jednom ili oba pravca) ima viSe zahteva za odredeni tip sediSta, a broj takvih sedista je ogranicen i manji od broja zahtevanih (ovo se odnosi samo na
sedista oko stola, sediSta u prvom redu i sliéno gde je broj sedista stvarno izrazito mali). Zahtevi ¢e biti realizovani po redosledu prijave koje imaju uplaceno zeljeno
sediSte. Klijent kome ne bude dodeljeno Zelieno sediste dobice povracaj celokupnog iznosa koji se odnosi izbor sedista. Broj putnika po smenama moze se zna¢ajno
razlikovati. Organizator se ne obavezuje da prevoz u povratku izvrSi istim prevoznim sredstvom i na istim sedistima kao u odlasku. U slu¢aju nedovoljnog broja
prijavljanih putnika agencija zadrZava pravo da pojedine polaske organizuje u saradnji sa drugom agencijom ili manjim prevoznim sredstvom od autobusa. Prenos
prtliaga od autobusa do smestajnog objekta nije obaveza Organizatora putovanja. Autobus po dolasku u letovaliste staje $to je moguce blize smestajnom objektu.
Putnici su duzni svoj prtljag preneti do smestaja. Organizator ima pravo da za prevoz angazuje sve tipove turistickih autobusa koji ispunjavaju uslove predvidene
propisima (mini bus, autobus ili double decker), kao i druga prevozna sredstva ako to okolnosti uslovljavaju. Broj sedista i razmak izmedu njih zavisi od tehnicke
specifikacije autobusa (marke i tipa autobusa) i registrovan je u dozvoli te Organizator na to ne moze da utice. Dete od 0-12 godina starosti mora imati svoje sediSte
(ne moze se prevoziti u krilu). Puenje u autobusu nije dozvoljeno. Iskrcaj putnika i broj mesta iskrcaja putnika pre konaénog mesta odredista (npr. usputna letovalista i
hoteli udaljena od glavne marsrute do 20 kilometara) su u iskljucivoj nadleZnosti agencije i ona nema obavezu obavestavanja putnika o tome (broju iskrcaja). U slucaju
dodatnog transfera autobusom ili manjim vozilom moguce je ¢ekanje do stodvadeset minuta. | u polasku, kao i dolasku na destinaiju i sa destinacije moze do¢i do
kadnjenja zbog razli¢itih razloga (guzva na putu, kvar, velike koli¢ine prtljaga koji je potrebno smestiti u boks autobusa...). Ovakav vid prevoza nije linijski, sa utvrdenim
striktnim redom voznje jer zavisi od velikog broja faktora. Procene trajanja putovanja i dolaska na destinaciju, kao i brzina voznje su vrlo subjektivne procene vozaca i
vodi¢a i ne mogu biti predmet prigovora.

Mesto izlaska iz autobusa na destinaciji je i mesto polaska za Srbiju. Autobusi su najneudobniji vid transporta putnika na duZe relacije.

-minimum na autobuskom prevozu da bi do3lo do realizacije puta je 30 putnika, u protivnom organizator zadrZava pravo otkaza do 5 dana pred poCetak aranZmana,
-minimalan broj putnika za polazak iz Subotice, Novog Sada i Beograda je 20 putnika.

Postoji moguénost ulazakalizlaska i na usputnim stanicama na autoputu (u dogovoru sa vodiéem i vozaéem autobusa) koje nisu navedene u tabeli, ali iskljuéivo na
mestima predvidenim za stajanje (parking, pumpa, motel, restoran). Zabranjeno je zaustavljanje autobusa na petljama, kruznom toku ili u zaustavnoj traci autoputa
zbog ukrcajaliskrcaja putnika. Putnik je DUZAN da se LICNO informise u agenciji o mestu i viemenu polaska, jedan dan pred put. Putnik je u obavezi da na
dogovorenom mestu polaska bude 30 minuta pre ugovorenog vremena polaska.

Organizator putovanja ne snosi odgovornost za uslove i informacije koje nisu navedene ovim programom.

Agencija ne snosi odgovornost za eventualne drugacije usmene informacije o programu putovanja a koje nisu sastavni deo cenovnika.

FAKULTATIVNE IZLETE organizuje ovlaS¢ena lokalna agencija, partner Organizatora, prema sopstvenim uslovima, standardima i cenama. Dajuti
informaciju na info tablama ili preko predstavnika, Organizator ne obavezuje svoje goste na koriS¢enje fakultativnih izleta, niti garantuje da ponude
fakultativnih izleta drugih lokalnih agencija u letovali$tu nisu povoljnije. Pratnja vodi¢a na srpskom jeziku zavisi od broja prijavijenih putnika.

U sluc¢aju nedovoljnog broja prijavljanih putnika agencija zadrzava pravo da pojedine polaske otkaze ili organizuje u saradnji sa drugom agencijom. Minimalni
broj putnika za organizaciju aranzmana je 30. U slu¢aju otkaza, minimalni rok je 5 dana pre pocetka aranzmana.

U slu¢aju otkaza aranzmana vaze op$ti uslovi OrganizatorA putovanja.

Organizator zadrzava pravo da putem LAST MINUTE ponude proda svoje slobodne kapacitete po cenama koje su drugacije od onih u cenovniku. Stranke
koje su uplatile aranzman po cenama objavljenim u ovom cenovniku nemaju pravo da potrazuju nadoknadu na ime razlike u ceni.






